PROQUIM SA

M SDS # P- 02

PRODUCTO: METIL ISOBUTIL CETONA

NOMBRE QUIMICO

NOMBRE COMERCIAL

4-METIL 2- PENTANONA

METIL ISOBUTIL CETONA

FAMILIA QUIMICA

FORMULA

CETONA

CH3COCH2CH(CH3)2

SECCION 1.- INFORMACION FISICAY QUIMICA

DESCRIPCION DEL PRODUCTO LIQUIDO TRANSPARENTE INCOLORO
OLOR ACRE CARACTERISTICO
GRAVEDAD ESPECIFICA 20°C 0.80
PRESION DE VAPOR, mmHg a20°C 15
SOLUBILIDAD EN AGUA, % PESO a 20°C 2
VISCOSIDAD DEL LIQUIDO, ¢St a20°C 0.7
GRAVEDAD ESPECIFICA DEL VAPOR, al atm (AIRE= 1) 3.45

PUNTO DE CONGELACION/FUSION, °C -83.88

INDICE DE EVAPORACION, n-Bu Acetato=1 17

PUNTO DE EBULLICION, °C 113.8-117.2
PUNTO DE INFLAMACION °C (METODO TCC) 17.22
LIMITESDE INFLAMABILIDAD LIE:-17.11 LSE: -13.33
TEMPERATURA DE AUTOIGNICION °C 458.8

SECCION 2.- COMPOSICION

componente

max. %

Metil Isobutil Cetona

100.0

SECCION 3.- INFORME DE RIESGOSY EXPLOSION

PELIGRO GENERAL

Liquido inflamable, puede liberar vapores que forman mezclas inflamables a la temperatura de ignicion o mas alta.
Losrecipientes“vacios’ retienen residuo de producto (liquido y/o vapor) y pueden ser peligrosos. No presurice, corte, solde,
perfore, pulverice, 0 exponga estos recipientes al calor, llamas, chispas, electricidad estética u otras fuentes de ignicion; estos
pueden explotar y causar lesiones o muertes. Los recipientes vacios deben ser drenados completamente y desechados

apropiadamente.

CONTROL DE INCENDIOS

Use agua en neblina para enfriar las superficies expuestas al fuego y proteger a personal. Detenga el flujo de “el

combustible” al fuego. En caso de que ninguna fuga o derrame se haya encendido, aplique agua en neblina para dispersar los
vapores. O bien sedgja que € fuego se queme bajo condiciones controladas o se extingue con espuma o productos quimicos
secos. Setrata de cubrir los derrames liquidos con espuma. Evitar rociadas de agua directamente en recipientes de

a macenamiento debido al peligro de desborde por ebullicion excesiva.

PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION BAJO CONDICIONESDE FUEGO

Nada extrafio

SECCION 4.- INFORMACION SOBRE RIESGOSEN LA SALUD

CONTACTO CON LOS0JOS

Irritante, puede dafiar € tejido ocular S e producto no es eliminado répidamente.

CONTACTO CON LA PIEL

El contacto frecuente o prolongado puedeirritar y producir dermatitis. Bajo grado de toxicidad.

INHALACION

La concentracion de vaporesmés alla de los niveles de exposicién recomendados, son irritantes parals ojosy lasvias
respiratorias, puede provocar dolores de cabezay mareos, son anestésicosy pueden producir otros efectosen & sstema
nervioso central.  Bajo grado de toxicidad.

INGESTION

Bajo grado de toxicidad.
Pequefias cantidades del liquido aspiradas en € sistema respiratorio durante laingestion, o € vomito, pueden producir
bronconeumonia 0 edema pulmonar.

EFECTOSCRONICOS

No hay evidencia que la exposicion ala Metil 1sobutil Cetona (MIBK) cause por si misma efectos neurotdxicos progresivos o
irreversbles. Sin embargo la sobre-exposicion smultanea a MIBK y n-Hexano puede producir € conocido efecto como
neurotoxico-irreversible del n-Hexano. No hay evidencias demostradas que en € hombre los efectos neurotdxicos puedan
ocurrir cuando la exposicién a ambos productos quimicos se mantenga por debajo de |os val ores limites establ ecidos por
OSHA y ACGIH




SECCION 5.- MEDIDASDE PRIMEROSAUXILIOS

CONTACTO CON LOS0JOS

L ave inmediatamente | 0s 0j os con agua en abundancia durante minmo 15 minutos. Acuda inmediatamente al médico.

CONTACTO CON LA PIEL

Lavar inmediatamente con gran cantidad de agua, usar jab6n s hay disponible. Quitar la ropa contaminada incluyendo
zapatos, una vez que se ha comenzado € lavado.

INHALACION

Usando proteccion respiratoria adecuada, se saca inmediatamente ala victima del ambiente de exposicion. En caso de
interrupcion de la respiracion, se aplica respiracion artificial. Sele presta atencién médica inmediata.

INGESTION

S seingiere. No inducir € vomito. Mantener ala persona en descanso. Requerir ayuda médica inmediata.

SECCION 6.- INFORMACION SOBRE ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad Estable

Condiciones para evitar inestabilidad no seaplica

Polimerizacion peligrosa no ocurre

Condiciones para evitar polimerizacion peligrosa no seaplica

Materialesy condiciones para evitar incompatibilidad calisticos, aminas, al canoaminas, aldehidos, amoniaco,
agentes oxidantes fuertes, y compuestos clorinados.

Productos peligrosos de descomposicion ninguno

SECCION 7.- CONTROLESDE EXPOSICION/ PROTECCION PERSONAL

CONTROLESDE EXPOSICION

Serecomienda & uso de ventilacion por extraccion local para controlar |as emanaciones del proceso cerca delafuente. Las
muestras de laboratrio se deben conservar y usar bajo campana. Se debe contar con ventilacion mecanica en loslugares
cerrados. Se debe usar equipo de ventilaci6n a prueba de expl osiones.

PROTECCION PERSONAL

En € caso de sstemas abiertos, donde e contacto es probable, usar mangas largas, guantes resistentes a productos quimicos, y
antiparras.

Cuando se pueda producir € contacto, usar lentes de seguridad con protectores laterales.

Cuando la concentracién en € aire exceda los limites permisiblesy las précticas de trabajo u otros medios de reduccion de
exposicion no sean adecuados, pueden necesitarse respiradores aprobados por NIOSH/MSHA para prevenir la
sobreexposicion por inhalacion.

[LIMITESDE EXPOSICION PERMISIBLES | TWA 50 ppm (205 mg/m3) / STEL 75 ppm (307 mg/m3)

TWA: Limite de exposicion para unajornada promedio de 8 horas

STEL : Short Term Exposure Limit, 15 minutos extras de exposicion establecida por e TWA que no debera ser mésde 4
VECES por semana.. Los
niveles de exposicion permisibles indicados arriba fueron revisados por OSHA en 1989.

PROQUIM SA recomienda observar 10s bajos nivel es de exposi ¢idn para proteccion del trabajador.

SECCION 8.- PROCEDIMIENTOSEN CASO DE DERRAME O FUGA

DERRAME EN TIERRA

Impidala descarga adicional de material, S es posible hacerlo sin peligro. En € caso de derrames grandesy pequefios, se
emplean procedimientos de limpiezay s se producen en areas publicas, se notifica alas autoridades.

Elimine fuentes deignicion.

Impedir la entrada del liquido a las coladeras, arroyuelosy zonas bajas.

Contener € liquido derramado con arena o tierra. No utilizar materiales combustibles como ASERRIN.

Recuperar mediante bombeo (homba manual o a prueba de explosién) o con un absorbente adecuado.

Consulte a un experto en la recuperacion del material y aseglrese de las normasy regulaciones de las autoridades local es.

DERRAMESEN AGUA

Eliminar fuentes deignicion. Avisea
los ocupantes de embarcaciones alosarededoresy losque estén en areas en direccion del viento del peligro defuegoy
explosion y solicite que se mantengan algjados. Se extrae de la superficie desespumando o con absrbentes adecuados. Si es
permitido por las autoridades locales y del medio ambiente, se puede sumergir o pueden ser utilizadas material es dispersantes
en aguas abiertas. Consulte a un experto y asegurese de actuar conforme a lasleyes.

SECCION 9.- INFORMACION SOBRE ALMACENAMINETO, MANEJO Y TRANSPORTE

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

Guarde cerrado € recipiente. Mangje y abra | os recipientes con cuidado.

Almacene en un lugar fresco, bien ventilado fuera de los materiales incompatibl es.

No maneje 0 almacene € material cercadellamas abiertas, calor u otras fuentes de ignicion.

Protgja & material delaluz directadd sol.

Este material no es un acumulador de electricidad estética, pero use procedimientos apropiados de conexion atierra.
No presurice, corte, caliente o suelde los recipientes.

L os reci pientes vacios podrian contener residuos. No reuse los reci pientes vacios sin limpieza comercial o
reacondicionamiento.




Temperatura de almacenamiento Ambiente (°C)
Temperatura de Carga/ Descarga Ambiente(°C)

Presion de almacenamiento / Transporte Atmosférica (mmHg)
Viscosidad de Carga/ Descarga 0.7 cSt

Descripcion de Embarque DOT (MIBK), 3, UN 1245, 1I

SECCION 10 .- INFORMACION ADICIONAL

[ SISTEMASDE CLASIFICACION DE RIESGOS

NPCA -HMIS NFPA 704 CLAVE
SALUD 2 2 4=SEVERO
INFLAMABILIDAD 3 3 3=SERIO
REACTIVIDAD 0 0 2=MODERADO
1=LIGERO
0=MINIMO

SECCION 11.- INFORMACION DE LA COMPANIA

NOMBRE

PROQUIM SA

DIRECCION DE CONTACTO

URB. SANTA LEONOR A 300 MTSTERMINAL TERRESTRE

NUMERO DE TELEFONO (NO
EMERGENCIA: ( 8H:00- 17H:00)

PARA INFORMACION GENERAL DEL PRODUCTO LLAME A
893291- 893268

NUMERO DE TELEFONO
(EMERGENCIA): (24 HORAS)

REFERENCIA

LA INFORMACION PRESENTADA AQUI ESEXACTAY
CONFIABLE.

EL USO DE ESTA INFORMACION Y LASCONDICIONESDE USO
DEL PRODUCTO ES

RESPONSABILIDAD DEL CLIENTE. NO
ACEPTAMOS RESPONSABILIDAD LEGAL POR CUALQUIER
PERDIDA O DANO OCASIONADO POR EL CLIENTE.

SIN EMBARGO NUESTRO PERSONAL TECNICO ESTARA
COMPLACIDO DE RESPONDER PREGUNTASRELACIONADAS
CON LOSPROCEDIMIENTOS DE MANEJO Y USOS SEGUROS.




